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NOVO SCOPRIMENTO 

I DEL GRAN CATAIO, 
OVERO REGNO DI TIBET 


Fatto dal P. Antonio de Andrade della;^ 
Compagnia di Giesù Portoghefc “ / 
y nclPanno 1624. 

Cauato da vna lettera deirijìejfo al 7 . * ^ 
Prouinciale di Goa, 

N quefta darò conto à V. R. 
del pellegrinaggio lacco al 
gra Regno di Tibet, lafciado 
molti particolari , fi per fug* 
gire di elfer longo , come an- 
co perche non' mi vien con- 
celTo dai tempo . Alli 50. di Marzo del 1624. 
partimmo di Agrà il P. Emanuel Marquez, 
& io per accompagnar il Re di Mogor,il qua- 
le fui necefiicatodi lafciare per vna malaria 
' graue,che mi afiali, quando egli pafsò per 
detta Citcd . Arriuammo à Deli , donde à 
punto parciuano molti Gentili per andar in^ 
pellegrinaggio à vn pagode famofo lontano 
daAgra vnmefe e mezzodì camino, hora^ 
hauendo incefo per varie parti , e per la fa-, 
ma cofiante di 20. anni à i nofiri Padri, ch’in 
quelle partivi fono regni de’ Chrifiiani , vc- 
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dcododi poter haucr compagnia , mi rifol- 
uei di andar à prender nocitia di quei paefi f 
maffime che era in tempo , che al Rè baftaua 
vn fol compagno , douendo andar al Regno 
di Caximir, come andò, & io nel ritorno po- 
tcuo andarlo d trouar’ d Laor , quando effo 
partiua da Caximir , mi determinai vltima- 
tamentc , ordinando alcune còfe pertinenti d ' 
quefta milfionc , c lafciando Superiore il P, 
Francefeo Corfi , non dubitai della volontà 
di V. R. poiché l’imprefa pareua di gran fcr- 
uitio di S. D. Maeftd, onde non nafeendo in- 
conueniente dal mancamento mio in quefto 
luogo ,m*inuiai con vn fratello , c due ferui- 
tori alla volta di Tibet nel modo che fegue , 
Con tutta la fccrctczza poflibilc cipar- 
timmoda Deli vna mattina molto d buon* 
bora, vediti da Mogorefidi fopra , e di fotto 
in altr’babito; e fiibito vfeiti dalle porte, co- 
me era ancor ofeuro, gettammo via l’habito, 
che haucuamo di fopra , c ci demmo à veder 
con le giubbe c turbanti , fenza che fc n’au- 
uedeflTero nè i Chriftiani, nè rifteflì fer ultori, 
che ci haueuano condotti nel viaggio di , 
Laor . Lafciata la ftrada reale , cominciam- j 
mo actrauerfarc i paefi del Rè per le ftra- 
dc più breui , che era poflìbile i fin che ard- 
uammo al fine delle terre dTndoftam, e giun- ^ 
gemmo à piedi delle montagne , che fono 
del Signor di Siranagar . Hauemmo gran dif- [ 

ficolti ncirvfcita da’ confini del Rè di Mo- j 
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gor entrando n«* paefi di Siranagar, impero- 
che penforno fobico, che noifuflimoMogore- 
ii fuggitiui , quali hanno ordine di rimandar 
legati al Rè , e canto più che vedeuano » che 
non erauamo Gentili , nè Mercanti; per non 
hauerconnoi mercancia di force alcuna; an- 
zi il Signor iflelTo cominciò ù dubitareche 
fuilìmofpic del Rè , (ìche crouandoci noi in 
gran laberinci, quando teneuamo più di- 
sperata la nollra andata , permife Iddio , per 
cui gloria haueuamo prefo queùo viaggio, 
che haueihmo palTo libero, e franco più di 
quello, che haueriamo fapuco defìderare . 

Con gran diligenza,e maggior*allegrezza, 
cominciammo dfalir le montagne feofeefe, 
& alte tanto, che pareiche nò habbia le mag- 
giori il mondo . Non potrei narrargli quan- 
to iiano diffìcili à pafìare , bafìarà il dirgli 
checaminando due giorni non s'arriuauaà 
paffarne vna, & in tal luogo il paffo era fi 
Rrecco che non vi capiua , fe non vn piede , e 
bifognauacaminare cosi per buon fpaciojho- 
ra fìorceodofì > & bora aggrappa ndofi con le 
mani, di modo che chi hauefìe poQavna voi* 
tailpiè in fallo , poteua tener fìcuro di ri- 
durli in pezzi per aria , Sono tanto erti detti 
monti, che paiono fatti i^iuello , Scorre nel 
profondo di quelli come in vn Abiffo il fiume 
Ganga, che per e0cr molto abondantc di ac-, 
que, c precipitando crd quelle balze con no- 
tabile ilrepico t fà vn rimbombo fi grande , 

A z che 


4 

che accrefce con l*echo non poco lo fpauen- 
to de* viandanti atterrici pur troppo dalla 
flreccezza del fentiero > per loquale camina- 
no . Ma fé la falita è difficile) più afpra» e pe« 
ricolofa ritrouammo la difcefa ; poiché non 
hauendo doue attaccarli ; & elTendo la llrada 
tanto angufta , fù necelTario in molte parti t 
non coi corpo inanzi > ma voltate le fpalle 
con vn piede, e poi l'altro all’in giù camma- 
re , come fanno quelli , che fcendono da vna 
fcala d piroli . Due ccnlideracioni ci refero 
facili molto le difficoltà dette . La prima fù 
vedere, che TiftelTo faceuano molti gentili 
perhonorare i Tuoi falli Dei, e noi per gloria 
delN. Sig. GiesùChrilio doueuamo far’più 
di loro . La feconda , che crà quelli ve n’era- 
no molti, e molto attempati, di maggior*età, 
e di manco forze delle noflre , che già quali 
col piede nella folfa , nondimeno Urafcinan- 
doli feruirono i noi per confonderci , & ani- 
marci àfuperar le malageuolezze di quello 
viaggio. Sogliono! Gentili andar molti irLr 
compagnia, vno doppo Taltro , non elTendo 
concedo dalladrettezza delle llrade il poter 
caminar due à pari, e vanno gridando i gran 
voce tutti (ye Badrynace ye ye)ch’è quanto 
d dire,Viua, viua il nodro gran Pagode • Co- 
minciaua quello, che era il primo , e rifpon- 
deuano poi gralcri,che feguiuano , con canto 
nodro cordoglio , che non potendo impedir 
altramente, c'ingegnauamo dentro di noi di 
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mandar altre tante malediccioni all'Idolo» 
quante quelli benedittioni» e pr^auamoì 
Santi Cittadini del Cielo , che defieio à no- 
li ro nome tante benedittioni al Signor 
/ Gicsù Chriiìotquante quelli ne dauano dlor 
' Pagodi.Trouammo fubito la prima giornata 
doppo vn tiro di faetta vari j Pagodi tutti 
fontuofamente lauoratijcon lampade accefe 
la maggior parte» ma tutti di hgnre lira- 
ne, ridicolofe , & abomineuoli . AlTideuano 
alla guardia molti Sacerdoti detti Giogues» 
che airafpetto ben dimoftrano di cfier mini- 
ttri del Dianolo : tra gfaltri ne vedemmo 
vno già molto vecchio, con rvnghie,c capelli 
tanto crefciuti » c con vnmodaccio tanto 
difforme, che pareuad punto vn Demonio» 
il quale fena*aprir mai bocca à guifa d*vna 
(latua riceueua tutti gl’honori de’pellegrini, 
che prodrati à terra gli baciauano con gran 
riuerenzai piedi . Defìderai à codui quello » 
che fece fare ad vn altro più brutto il Rèdi 
Mogorduemed inanzi: imperoche andando 
egJji caccia in Agmir lungo d’vn granda- 
gno,doue concorreuano molti gentili in quel 
giorno per le loro fuperditioni , s’incontrò 
in vn Gioguc tanto borrendo di afpetto,chc 
non fi poteua dir più , poiché haueua i ca- 
pelli delia teda lunghi almeno dodici palmi», 
c Ic’vnghie piu d’vn palmo, tutto nudo, non^ 
effendo egli foiito di portar mai vede alca-, 
na . Correuano tutti à baciarli i piedi, c 1 al-, 
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tre parti del corpo; & auucrci il Rè , eHeegli 
immobile fenza fargli fegno alcuno di riue- 
renza , riceueua tutti quegli honori ; ondo 
nel ritorno dalla caccia lo mandò d chiama* 
re. Rifpofe il Giogue, che fe il Rè no manda- 
ua feruitori , che fopra le Tue fpalle in vna 
fedia Io portalTero , non fi fawa moffo altri- 
mente . Vdita la rifpofta ordinò il Rè , cho 
ftrafeinato per i capelli gli foiTe condotto 
inanzi ; & hauendoloauanti gii difiè, ò cu (èi 
il Diauolo>ò il vero ritratto di lui ; cofa di- 
te pili enorme non è poflìbile à vederejò li fe 
gli taglino fubicoi capelli, elVnghie, c fé gli 
dia vn altro caglio, c doppo quello vn gran^ 
numero di fruftacc , che altro non merita 
vn par fuo , leuacemelo dinanzi , e fatelo 
condurre poi per tutte leftrade, acciochei 
putti, & il popolo con le ingiuriec beffe gli 
rendano il contracambio delle riuerenze,che 
gli faceuano i gentili . Vna cofa fimile defi^ 
deraiio al Giogue, del quale parlauo. 

Ma cornando alle montagne, fono quelle 
per la maggior parte piene dimoici arbo- 
ri dal mezzo ingiù, come farebbe à dire-» 
di pini di varie forti , e di ftrana grandez- 
za , alcuni come i nofiri , & altri più verdi, 
che non danno ffucco , ma tanto alci, e dirit- 
ti, che fono maggiori due ò tre volte del 
Campanile del Giesù di Goa ; c mi cré- 
da che non è efageratione , ma realità 
vera • In molte parti crouammo perfici in 
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gran numero, e peri carichi di fcucti in graa 
copia , arbori di cannella , cfpreflì , limoni ^ 
grandiilìmi rofaicon rofe ionumerabili, mol- 
te more feluaggie nere , come le noftre..» » 
& altre che hanno del giallo , e roflb', tna.^ 
tgccc faporice . Viddi vna montagna tut- 
ta piena di arbori di S. Tomc,i rami de’ quali 
non hanno foglie, ma bori fpelfì , altri bian- 
chi, & altri come quelli deirindia , Iparli , 
congionti in maniera che pare tutta la mon- 
tagna non fiorita, ma vn fol tìore ; viila vera- 
mente tanto gratiofa,che non |mi ricordo 
mai à miei giorni hauerne goduta più bella « 
Vi fono in gran numero altri arbori , comoi 
cadagni, ma infruttuoiì , che producono pu- 
re fiori belli (fimi , & in canta abondanza che . 
ogni ramo pare vn mazzo canto ben com>r 
partito,che non fi può defiderar megiio.Non 
mancano i Tuoi fiori per terra , rofe , e gigli 
in abondanza, & altri non men belli che ftra- 
ni, & in molti luoghi la terra è coperta per 
gran fpacio dì menta, come la nodra , fé ben 
di foglie piu minute. Rendono più gradito , 
t meno difficUe il viaggio leiontane , che per 
le montagne feorrono , fpiccaodofi altre dal- 
la più alta cima di quelle, & altre fgorgando 
da viue pietre lungo la firada jdì acqua' lanco 
chriflallina, e frefca,chenon fi può defiderar 
più. Cosi arriuammo alla ^Citei di Sirana- 
gar,doue rifiede il PrencipCxchc^noD hà altra.. 
Città, ma villaggi fcnzanuraero.Sono gl’ha- . 
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bicatori di quello pae fé differenti di conuml 
dalla gente d'Indodan ; /non fcannanoì 
{Irati 9 ma Taffogano; perche dicono che il 
fangue ritenuto ne gli animali rende Jacarne 
più faporica ; non li fcortieano , ne li fuen* 
erano » ma abbrufh)lata vn poco la pelle i o 
mezzi cotti» ancor fanguinofi , fé li mangia- 
no. Vanno d'ordinario fcalzi » & hanno i pie- 
di pieni dicrepature , e canto incalliti » che 
corrono fenza fencir trauaglio per le cime de* 
faffì molto acuti » e caminando trd le Tpine^ 
non fentono le punture . 

Fummo grandemente efaminati in quella 
Città chi fudlmo» doue andaffimo, e che pre- 
tendeflimo: non poteuamo rifponder d’elTer 
mercauti» non portando mercantia veruna » 
iichc io rjfpolì, che ero PorthoghefCf che an- 
dauo cercando vn mio fratello Imarriro» il 
quale haucuo incefo ritrouarlì in Tibet già 
molti anni » conforme à varie nuoue hauure- 
ne . Trouorno nel cercarci le robbe le nollrc 
velli nere : onde merauigliati c’interrogor- 
no à che hneportauamo ùmili habiti » à che 
foggiunli » che ritrouandoio io mòrto voleuo 
pormi quelle vedi in fegno di malinconia.» » 
conforme aH'vfaoza de* miei paelì . Credec.- 
terodalmio dire»ch’io hauefsi qualche fra- 
tello in Tibet » e doppo cinque giorni ci die> 
dero licenza di partire» e noi con la maggior 
breuicà poflìbilc camioammo quindici gior* 
ni per moataguc meno aipre delle paifatcr » 
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doppo le quali arriiiammò ad alcune cariche 
di neue » fìche noni haueuamo più bifogno 
della frefcura de’ fonti , hauendo freddo pur 
' troppo per altra cagione . PaHammoilHume 
Ganga più volte » non come haueuamo fatto 
prima fopra ponti di corde, ma fopra la neue, 
che lo copriua per buon ^atio, facendo egli 
di fotto il Tuo corfo con gSan fracaOTo . A pe- 
‘ na fi può in tendere, che vn fiume fi grolTo no 

pofia portar via con le Tue acque la neue, che 
cadej & è pur verOfChe non potcndò fofteneC 
la montagna in alcune parti la quantità di 
neue che in fé raccoglie , cadendo quella iti-» 

[ grande abondanza , forma fopra il fiume al-- 
tri monti, che laiciando alcune aperture in^ 
alcune parti fanno veder’ e fentire Io ftrepito 
del fiume , che è di non piccola paura à i 
viandanti , che non fapendo quando fia per 
disfarli , e cadere la neue vicina à quei bara- 
tri, afpettano à vn tempo e morte, c fepoltu- 
ra . Caminammo cosi per alcuni giorni , fin- 
che in capo à vn mefe e mezzo arriuammo al 
Pagode Badrid , che ftà pe’ confini delle Ter- 
re di Siraaagar,douc è gran concorfo di gen - 
> ci , che vengono da parti molto remote , co- 
[ me da Seilan, e Bifnaga in pellegrinaggio , &. 
t à punto vi trouanimo due fexuicori, Chinga- 
lasde Seiian, che erano fiati ‘Con uoi quando-^ 
venimmOda Goa . 

Stà il Pagode Bradid’ àpié d’vòa monca-* 
gua t dalla quale fcacurifcoAo va^rie fontane ' 
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di acqua molto buona , tri quali vnà v'c n^è 
tanto calda , che la mano non la può foffrirc 
per qualfiuoglia breue tempo: hor diraman- 
doli quella per tre parti in tre diuerfe lagu- 
ne li raccoglie , dque mefcolandolì con l’ac- 
qua fredda di quei Hagnidiuien temperata^ 
inmodo,chein elfas’imraergono i Pellegri- 
ni , portando ferma opinione , che laulti da 
quella i corpi tedino monde l’anime loro da 
ogni forte di peccati; onde reputano noiu». 
trouarli feliciti maggior al mondo,che arri- 
uar’ i bagnarli in quciracqua, che purgai 
l’anime di cucce le macchie de' vici; . Pofero 
i Bracmani l’Idolo i punto co’picdi nel luo- 
go, doue fcacurifce il fonte dell’acqua calda. 
Tri falere fauole, che raccontano, vna è,che 
^ pentitoli l’elemento del fuoco di tanti pec- 
caci commefsi, haueódo brugiacc Itel mon- 
do tante cafe,e ville , hauendo didructi tanti 
campi , e confumate tante fejuc, fc n’andò i 
chieder fqccorfo i Badrid , il quale gli diede 
per rimedio, che fe ne redade i fuoi piedi» 

" perche iui rimarrebbe mondato di tutte le^ 

" " fuc colpe . Tenne il fuoco per gratia fegna- 
lata di poter redare à piedi di Badrid, c così 
podofi rottole piante di lui cagionaua^ cho 
quella fontana rpargelfcTacquc così caldo , 
cpme vedeuamo . Soggiunliioi ciò: hor cp^ 
me dunque, fe il fuoco fene, (14 manfucco > 
lotto i piedi di Badrid, vediamo tutto il gior- 
no nel mondo tante ruinc cagionate da». ^ 
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quello in vàrie parti > non perdonando egli a 
cofa ctie incontri ? rirpofero che il fuoco, che 
boravi perii inondo, c vna fola parte del- 
le quindici , che egli hd, e che quattordici fc 
neftanno fotto i piedi di Badrid, fcaldando 
quella fontana j e la decimaquinca è quella.^» 
che vd facendo le ruine, che vediamo altro- 
ue . DiiTcro di più , che il Pagode haueuà-» 
virtù di trasformare in oro tutto quello, con 
che veniua toccato , ò fofTe legno , ò pietra > 
ò altro: ma che fdegnato vna volta per la 
cupidigia dVn ferrare, che aiiido di ricchez- 
ze, gettata gran quanti ti di ferro nel fuoco, 
che giace i piedi deH’Idolo, lo toccò con^ 
quello, e non haueua mai più voluto con- 
cedere iìmil gratta . Molti ritrouamenti rac. 
contano ùmili i quefti , ma vero è, che il tc- 
foro raccolto dalle offerte fattegli di oror 
pietre preciofe, e perle, è ineftimabile . Tolti 
tre mefi dell’anno, ftà quefto Pagode Tempre 
focterrato dalla neue , che gli cade addoifo, 
nel qual tempo i villaggi vicini fonodishabi- 
tati , defeendendo la gente tre, ò quattro 
giornate più i baffo , uoue la neue non può 
canto. 

LI popoli di queùe terre i fc bene fono va*- 
falli del Signor diSiranagar, fono tuctauia 
differenti di coftumi e di linguaggio da gLaf- 
cri : mangiano il cabrato di mano in mano 
che lo vanno fcorticando , c principalmente 
tutto il graffo, che con i ncrui di pieditcngò*- 


la 

no per il meglior boccone : rinterJori poi 
mal fciacquace neiracqua le fanno in pezzifC 
cosi fé le diuorano. Qualche volta cuoco- 
no la carne > ma non le danno fe non il primo 
bollore dicendo , che la carne troppo cotta^ 
perde il fapore » e la fodanza . 

Tri di loro li mangia la neue come tri noi 
il pane» e vedendo io vn fanciullino di due in 
tre anni , che li andana tradullando con vn^ 
pezzo di neue che mangiaua} dubitando» che 
gli folTe per far male» glie la leuai di mano » e 
gli diedi alcuni acini d’vua palTa » che i pun- 
to all’horamiera data donata: li pigliò il 
Fanciullo» mi podifene alcuni in bocca» li 
fpucòfora cominciando i pianger per la Tua 
neue » e cosi canto i piccoli » quanto i grandi 
mangiano la carne cruda>il rifo» e i legumi » 
come vengono dal campo. £t in queda ma- 
niera diuencano molto gagliardi »enon pa> 
tifcono j dolori colici dell’lndiani . Qui lauo. 
rano il campo» e feminano le donne»e gl’huo- 
mini filano; portano le donne allorechie in 
vece di gioie alcune foglie come quelle di 
palme intrecciate di modo che paiono due^ 
filli , che vd:endo , & auuiricchiandofi per 
gl’orecchi gli circondano il vifo » efl'endo di 
lunghezza più d’vn palmo e mezzo . In quc- 
ftVltimo villaggio chiamato Mani ci trat- 
tenemmoalcuni giorni per dar tempo che li 
fquaglialTero le neui dVn deferto » per .il 
quale d vi alle Terre di Tibet» in due meli 
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deiranno folamente > non potendo gralcri 
dieci meli effer praccicato per la gran quan- 
ticd della neue . Da quella villa cominciano 
montagne alcifiìme , che ne due mefì di paf> 
faggio , fi varcano in venti giorni ; non vi é 
habicacione alcuna» per nonefferui luogo à 
propofito>non vi efiendo ne arbori» ne herba. 
ne altra cofa che rupi coperte di neue » fo^ 
prale quali quafi continuamente neuica ; 
Ne due mefi, ne quali fi camina » refia la ter- 
ra fcoperca nelle falde de* monti in alcuno 
parti}& in quelle doue rimane la neue, è can- 
to foda » che facilmente fi può caminarui fo- 
pra,*no'n fi trouano però legna»ne altra mate* 
ria da accender fuoco > onde la prouifiono , 
che vfano j pafiaggicri non è altro che di fa- 
rina d*orzo arrofiito» la quale quando vo- 
gliono mangiare gettano neU’acqua» e fanno 
vna viuanda > che ferue per mangiar e bero 
fenza accofiarfi al fuoco , che non hanno» e 
così fi fofientano in quel deferto» morendone 
però molti , si per i difagi » come anco per 
certe efalationi , che manda la terra molto 
pefiifere , & auuiene tal volta che ritrouan- 
dofi vn huomo fenza dolor alcuno ne i piedi, 
ò nelle mani»è fopraprefo da vn 'affanno sigrS 
de, che in meno d’vn quarto d*hora finifce la 
vita ; io per me penfo , che dal gran freddo,e 
dal mancaméto del cibo oppreffo il caler na- 
turale fia caufa, che la gente muoia così fu- 
biro . Quando le oeui danno qualche pafTo^ 
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^lanclano i gouernatori de*Pagodi con certo 
tributo ambafciacori al Rè di Tibet , che dia 
licenza» chepoiTano andar le carauane nd 
(uo Regno. Mentre Rauamo alpctcandola 
rifpoRa» rifoluci di andar con la prima muta 
di gente che partiua , eccoci auuirò certo; 
che il Signor di Siranagar mandaua ordine 
che gli foflìmo mandati indietro preti» e le- 
gati. Retiammo fopramodo aftiitti»ma dop^ 
po varij difcorti raccomandato il negotioi 
Dio pigliai partito di andarmene di nafcotio* 
per la Itrada del deferto» ancorché folle fuor 
di tempo»non dubitando deiraiuto partico- 
lare» e protettione celetie . Informatomi 
dunque d pieno del camino , c del tempo» 
che doueuo confumar nd viaggio» Jafciaiil 
fratello mio compagno in quella terra» pa- 
rendomi che non poteua patir dannoalcunq, 
e fenza etier veduto vna macina prima del- 
Talba mi poti in viaggio con due feruitori 
chritiiani » & vndi quei terrazzani » che mi 
feruiua per guida . Portaua ciafchedun di 
noi vn balandrano per coprirti » & vna rac- 
corcia con alcune robbe da mangiare . Ca- 
minammo due giorni con la ni aggior fretta 
polBbile» poiché le neui cominciauano d tra- 
uagliarci no poco » ma il terzo giono eccoti 
la mattina per tempo» che ci arriuano tre 
terrazzani»! quali fpediti dal Gouernatore i 
venioano ad apuifarci» che volt^ilìmo d die* 
tro • (e aoo vjolcuamo pacijr moke cofe » che 
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ci minacciauano' , c voltati alla noftra guitfa 
glidiflero,che già la moglie ,& i figli di lui 
ftauano carcerad in vna duraprigione,douc 
farìano morti, cflendogli fiati confifcati tut. 
ti i beni , & à me fecero varie mitìaccie fpa- 
ucncofe; ma cri l’altrcjche il mio compagno 
hauerebbe pagato il mio errore, e che gli fà- 
ria fiato tolto quanto portaua , c fòpra tut- 
to, eh io mi affictiraffi,che'caminari'do inan- 
2i mi farei morto di difaftri iii mezzo i quel 
deferto. Il Terrazzano che mi facèùa la gui- 
da impaurito m’abbandonò fubito , pertor- 
narfene dgran paflì,ma iohauendo tutte l'in. 
fonpationi del viaggio, feguitai inanzicon i 
dueferuitori, ne però hebbéfo ardire dùci 
trcd’impedifci, ma hauendoci àctc'trttì coà 

parole ci lafciomo andare. InuocatÒdQquc il 
Santifsimo nome di Giesù c’inolcrimmO né| 
deferto, ma ì trattagli furono eccefsiùi, per- 
che di quando itt quando non pòteùamo^èà- 
uar i piedi dalla oeuè, arriuandòci hòfa alle 
fpallc, bora al petto , e per ordinàrló liiueH- 
dola fin al ginocchio, àffaticandoir per vfeif^ . 
ne più di quello che altri fi può f màgfnafc,ru- 
dando i freddo d’ vna volta fiidàri dì 
morte, per Vederci TpelToà pericòlo della vità 
e molte volte fummo necefaitati ad ingc- 
gnarfi di ahdaf cól còrpo Ifoprà la ricuc , cò- 
me fanno quelli, che vanno notahdo per l’àc- 
qua, perche inqnefto modo non àfforidadi^ 

mo tanto in-quells .’Qucftì erano alcuhi tira- 
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uagli del giorno » à- quali fuccedeuano noiL« 
inoko inferiori quelli della notte; impero- 
‘ che non haueuamo altra difefa>nè fu£fidio di 
letto» o di cafa » che la neue » fcpra la qualo 
gettato vno de’ mantelli, tutti tre ci ripofa- 
Samo, coprendoci con gl’altri due nel mc- 
glior modo , che fi poteua . Dalle quattr’ho- * 
re doppo mezzo dì fin’all’alba del giorno fe- 
guente cs^c. la neue tanto minuta, e fpefia , 
chenoolafciauachcci vedeffimol’vnraltrQ, 
benchcifuffimotuttitre vniti, foffiando vn 
I vento gagliardo, e freddo oltre modo , tanto 
che per non refiar fepeliti in quella, erauamo 
sforzati la notte di tanto in tanto alzarli iiL> 

^ piedi , e fcoffi i mantelli , tornar di nuouo i 
ricoprirci . Ne i piedi , nelle mani , e nel vifo 
per il rigor del f^reddo , non haueuamo più 
quali fenfo , e mi auuenne che vna volta vo*- 
lendo pigliar non sò che, mi cadde* vn pezzo 
di dito , & io non folo non fenti j la botta , ma 
non me n’accorfi , fe non dalla copia del fan- 
gue; che mi fcorreuaper la mano . 1 piedi fi 
gonfiorono, e patirono tanto, che infocan- 
doceli poi con ferri rouenti,à pena li fentiua- 
iBo . A quelli fi aggiunfero due gran fafiidij , 
& il primo fu vna naufea che non poteuamo 
pigliar cibo di forte veruna fonde non mi ri- 
cordo di hauerne hauuta mai fimile in mala- 
ria alcuna , ma la mera neceffitd mi faceua^ 
trouar’ inuentioni , accioche con molta fòr- 
za maogiaffi » e dcirifiefie mi feruij con i fern 
.in nitori. 
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uirorì>molro meglio che non haueuofacco 
in altre occalìoni con ammalaci molto gra> 
ui. La feconda; che non haueuamo acqua da 
bere ; dellaquaie haucuamo gran nejceflità» 
cagionandoci gran fece il trauaglioi che pa« 
ciuamo ; non mantauano fontane; &c il fiume 
Ganga;Che per tutto feorreua; ma ogni cola 
era coperta dalla neue; onde fummo con* 
flrctci per fouucnir al bifogno di mangiar 
pezzi di neue ; e quando conipariua il Sole > 
pigliauamo i pezzi di quella;e li mecceuamo 
à diftrugger jn vn piatto d^orcone. In quefta 
guifa caminammo fin ch'arriuammo alla^ 
cima di tutte le montagne , doue trouammo 
vn lago ; dal quale hdl‘origine il fiume Can* 
ga,&;yn’altro, che vd irrigando i paéfi di Ti- 
bet . Haueuamo già in quello tempo quali 
affatto perduta la villa de gl'occhi ; fé bencL# 
io haueuo patito meno de i due feruitori per 
la gran diligenza; che feci in cuflodirla>ma^ 
non però mi difefì tanto; ch'io non rimanefS 
quali cieco per più di 2 5.giorni*ne’quali non 
potei recitar l’ofh CIO diuino>non fapendo di* 
li inguer ne pur vna lettera del Breuiario. Se- 
guicauano fubito doppo quelle altezze gratin 
campagne de paefi di Tibet» ma come già à 
pena vedeuamo, non fapeuamo diflinguer oe 
ilrade, ne palli ; non vedendo altro » che rut- 
to d’ogn 'intorno bianco ; e così perdemmo 
tutte le fperanze di poter feguir inanzi»man« 
candoci ifegnali» eoo li quali cierauama 
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condotti fin’à quel termine j e pure non era- 
uamo diftanti all’hlora, fé non cinque legho 
di ftrada dalla Città Reale, e tenemmo come 
per impoflìbilc di poter caminar più oltre, 
non apparendo altro,che g/an campagne an- 
neuate, e mancandoci il vitto, e bifogriando 
ch’io ieruilfe à fcruitori, quali mi conueniua 
calzatele difcalzare,coprir, &difcoprire ,c 
porgli infino il cibo nella bocca . Trattai con 
loro di quello , che doueuamo fare , e re- 
cammo in appuntamento quella notte, che la 
feguentc mattina eglino tornalfero indietro 
alla volta del villaggio , doue erarimaftoil 
fratello mio còpagno , che vi (ariano potuti 
giongere in fei giorni , nel qual tempo io mi 
farei trattenuto à piedi di quella montagna 
altiihma , in vna parte doue per humidità (ì 
faria disfatta la neue» & hauerei hauuto vn.. 
gran faiTo,che mi hauria difefo dal vento, con 
abòdanza d’acqua del lago ,che di fopra nar- 
rai^nòmacàdomi prouinone da viuereper 6,' 
jòoito giorni, finche ò farebbe arriuatoil 
fracelloiò farebbe comparfo per prouidenza 
di Dio qualcheduno, che mi haueife condot- 
' to (in à Tibet* 

Giuncala mattina (ubttoalIeRij i feru ico- 
ri perche parciifero, raccommandando loro 
con ogni caldezza lapreRezza nell'andaro, 
animandoli condire, che già fapebano la_« 
ilrada , e che douendo andar all’in giù haué- 
riano potuto fpedirfi , cosi importando per 

falu- 
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faluteloro e mia>mala nTpoftafù>chepian« a 
gendo dirottameoce come canti fanciulli mi 
did'ero chiaramente) che non baliaualoro 
l'animo di dar quattro palD fenza me , e che 
io non penfalfi, che per verunalllrada douef-r 
feroandar da me fcompagnati , come hauc* 
uanopromeiTola notte . Diffi molte cofe,ma ' 
non ottenni niente) e fa prouidenza di Dio 
perche fenza dubio lì Tarlano morcf>fe lì fof- 
fero melTiin viaggio foli ) comcTubito Tperi-» 
mencai . Fui dunque sforzato à cornarmene 
in dietro con loro con paura didouer clfer' 
prefo , e trattenuto fubico giunto al villa^* 
gio . Non giudicauo molto di£Bciie il cami-^ 
nO) perche Tempre doueuo defcendere t fu 
nondimeno molto trauaglioTO) perche ilèr- 
nitori Aauano tanto malconci de’ piedi, che 
i pena /ì rcggeuano in quelli, Caminam^ 
mo così tre giorni e mezzo, quando verfo il 
tardi vdimmo vna voce come d’huomo , che 
^andana gridando per quel deferto , ma noo^ 
poceuamo vedere che coTa fufle , C’indriz-* 
aammo però verfo quella parte, donde veni* 
nano i gridi, e non molto andammo , che in- 
contrammo vn contadino, che mi diede no- 
na del fratello compagno dicendomi, che gli 
babieacori di Mani non Tolo non V ha ueuano 
impedico^ma l’haueuano folle ci tato à parti- 
te ftando molto afflitti, per tema che non mi 
fofleauuenuca qualche difgracia,la qualo, 
quado haucflie rifapucail Rè diTìbec,!’ haueT<^ 
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fe facci pagar à toro. Gran confolatìòne mi 
apportò queft’huomo, sì perche incefìnuoua 
fecuradcl mio compagno, (ìanco percho 
m’accercai» che non farei fiato ricennro pri- 
gione, hauendo quelli di Manà, e pregato e 
pagato il Goucrnatorc, accioche venitTe ij 
compagno i crouarmi,come mi riferì l' huo- 
mo venuto d porta , che ci portò da rinfre- 
fcarci, efù vn poco di farina d’orzò con vn_» 
poco di mele , e alcuni panni da ve(iirci,e da 
difenderci dal freddo, robbc tutte mandate- 
mi dal mio compagno. Ci ferui quefi’huo- 
mo per guida per tre altri giorni , ai fine do 
quali giungémo in vn loco, doue laneueera 
poca, c vi erano alcune cauerne di pietre da 
ritirarli lontano da Mani tregiornatc.Qui» 
ui ci ripofammo alcuni di, fintanco che giun* 
fé il mìo compagno , che veniua con la cara- 
uana,che anticipò la partita pernortrori* 
fpettoi quando giunfe il fratello non lo potei 
riconofcere, fé non mentre Tabbracciauo • 
Lafcio che V. R. s immagini quaca confola- 
. rione hauefiimo in rìcrooarci ; maffime che 
niunodi quelli, che mi cognorcono,haueri«^ 
giudicatOiCh'io fufsi per hauer forza per caa 
ti difagi ; e pure ftauo meglio all* horacho 
mai , eccettuato , che poco vcdeuo lume, e 
non è gran mcraniglia , poiché rirtcfsi del 
paefe,che vennero con noi querta feconda^ 
volta patinano grademeoce, benché hauefic- 
ro alcuni iaflrumcnci di rete per difender 
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grocchi » marsime dal reuerbero del Solo > 
che percotendo ia neue offende fuor di modo 
laviÀai non partimmo peròfubiro> ma ci 
trattenemmo tutti quafì vn mefe e mezzo 
per lafciar) che le neui fi disfaceffcro piu , e 
cosi partiti tornammo per le medefìme fira- 
de co maggiore faciliti, e no patendo traua- 
glioalcunosche s'adbmighafTe alli pafTati*Hg« 
ueua in quello mezzo il llèdi Tibet hauuto 
Duoua del mio andare) & haueua ordinato i 
quelli della carauana, che teneflero partico- 
lar cura di me come cofa molto Tua, e a me fe 
ce fcriuere, che andaffi allegro, perche mi ha> , 
ueria dato quato hauefsi voluto neTuoi paefi. 
Auuenne ciò, perche era flato fcritto al Rè» 
ch’erauamo perfone di lontanifsime parti» 
e non mai più ville in quei paefì . Tre giorni 
inanzi che arriuafsimo ci mandò tre caualli» 
due per me & il compagno , e l'altro per vo^ 
de’ feruitori)* evennero i propoli tO)perchc» 
quando entrammo nella Città» correuano 
à branchi gl'huomini per le firade »eledon«* 
ne alle fenellre per vederci come cofa molto 
rara e pellegrina . Il Ré per all’ bora non li 
lafciò vedere, ma la Regina fe ne flaua fopra 
vna loggia del palazzo, donde volfe vederci : 
le facemmo la douuta riuerenza in palfando» 
ecen'andàmoà fcaualcareà vnacara,ch’era 
apparecchiata per riceuerci. S'imaginaua 
il Rè che fofsimo mercanti » e lo teneua per 
cerco » perche gl’era flato fcritto che porta* 
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uamo con noi perle c gioie di grandifsima-# 
valuta* non fapendo darli ad incendere che^ 
per altri affari hauefsimo incraprefo vrL-» 
viaggio canto lungo e trauagliofo. S*acccrtò 
nondimeno per altre vie dell’effer no.liro i & 
a(fecuratO)Che non eraiiamo mercanti*re gli 
fccmò ral]egrezza»e per due ò tre giorni non 
ci volfe dar*audienza:mandò però d doman- . 
darmi) à che fare erauamo andati in quei 
paefi .La mia rifpoQafù, ch'io non ero venu. 
tò al Tibet per vender ò comprare» non ef- 
fendo io mercante, e che deHofferce fattemi 
prima ch’io arriuafsi* gli refiauo con obligo 
ilraordinario>perche io nò haucrei riceuuca 
cofa alcuna, che mi haueflfe data, ma che fo< 
lamence io chiedeuo d’efìfer’ afcoltato per 
rpacio dVn’ bora, nel qual tempo gl' hauerei 
fcoperta la caufa della mia venuta, e non 
in altro modo , ma che fteffe iìcuro * che gli 
haueria apportato grand ifsimo gudo il la- 
perla » Data licenza Se ordine, che andarsimo 
da lui, ci accolfe con gran beneuolenza alla^ 
prefenza /olamenre d’vn fuo cognato . Scr- 
' uiua d’interprete vn Mpro Qucixim»r» per 
mezzo del quale gli diedi conco, ch’io non^ 
ero venuto ad altro fine alla fua corte, oon_» 
tenédo cóto dell* infiniti dilafiri del viaggio, 
che per faper di certo , f‘e era vero, che t gli 
fofle ChriOianOjCome haueuo intefo, e ch’io 
cropronco, quando egli viuefie in errore di 
dichiarare d luì , & d tutto il popolo la vera 
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legge ; onde it deGderio folo della falute di 
lui m' haueua allontanato dalla Patria-» ; 
b facto abbandonar* i fratelli, e ^li amici, & 
efpor la vita à mille pericoli euidenti di 
ni morte , il che hauerei riputato mia gran fe- 
lle liciti, fe egli n folTe faputo approfittar del- 
roccafione,chegli cònccdeuail Cielo dV- 
Doi feir d’vn baratro di miferie , gratia tanto 
III; grande, che non era fiata concefTa à veruno 
0 de* fuoi maggiori già molt’anni ; e che però 
OH- auucrtifle di non effer ingrato . Quelle c fi- 
milì cofe riferì il Moro fin d vn certo fegno ; 
mi perche auuiflofi di quello , che pretendeuo , 
igo procurò quanto potè , di diflruggere quanto 
lU haueuo fatto, & io febene non intendeuo 
(o< la lingua, tuttauia m’accorfi»che egli mi tra- 
iti diua,onde fui forzato à minacciarlo, che 
rei rhauerei fatto caftigar feueramentc,fe non.# 

DS hauefiè referito fedelmente al Rè tutto quel* 
gli lo, che gli diceuo, e che Tubito hauerei. 

Ij' prefo vn Gentile per interprete, che haueria 
no detto al Rè quanto vpleuo , è 1’ hauerebbe 
it accufacQ deirinfedeltàvfaca. Badò tuttauia 
f* quelfo che difse, perche il Rè mandò per 
icf me vn’alcra volta, e pafsò meglio del primo il 
n, fecondo difcorfò , La Regina che flaua afcol- 
^ rando il tutto in vn’alcra camera dietro à 
0, vna portiera mandò d dire al Rè, che defide- 
gii raua di vederci, onde fi abboccò con noi, e et 
’io parlò Tempre in piedi, ma d’indi in poi volle-* - 
di dar Tempre prcfentc à i difeorfi che fi face-: 
jj ^ P 4 
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uano , c difse,chc le rincrerceua grandemen- 
te, ch’io non fapeisi il linguaggio del fuo pac- 
fe, perche molto le piaceuano le cofe,che ha- 
ueuafencite della noftrafanra legge . E’ ftf- 
mata la Regina donna prudencirsima,e cale Q 
dimoftrò nelle pro'poftc c rjfpo(\e,e nel modo 
che trattò con noi . Fui licentiato per aU’hò- 
ra, con (lirmì, chevolcuano parlar con più 
commodo & alla lunga di maceria tanto im- 
portante. Il di reguencc fui chiamato à buon* 
nota, perche il feme del Cielo, di cui fi narra 
nell’Euangelio , haueua gid cominciato à ca- 
gionar grand’efFctcì nc’cuori del Rè e della_» 
Regina. Parlai in quello giorno alla lunga-, 
della nofira Tanca Legge , rerueudomi d*vn-r 
Gentile per interpete, c dichiarai loro alcu- 
ni mifterij principali con canto gùfto dcirv- 
no,e dclFaltro, che dall’hora in poi non Tape- 
uano ilare fenza me , non fì faciando di fen- 
tir nuoue del Cielo, il che apportaua più mc- 
rauiglia, poiché douendoiì parlare in tré lin- 
gue diuerfe, non poteu>anoarriuar ben fpic- 
gacc le materie t ds Ile quali fi cractaua , Or- 
dinò il Re » che non mi fi ccneiTe portiera , c 
ch’andando adogni bora enrrafiimo da lui > 
come di facto fcg'jì , ancor in tempo che non 
filafciaua entrar veruno in Palazzo . Ci pre-' 
fcncaua quafi ogni giorno, & i preienti erano 
di cofe del pJcle,comc à dir cafiraci, rifo>fa- 
rina,buciro,pairerina,e vino n’vua in grand’a. 
bondanza > di modo che battana aon Iblo per 
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queUi dicafa, ma per dar eTemo(ina come fa* 
cemmo . La pafTerina è di due forti » vna mi- 
nuta e nera» ma molto dolce e buona » Taltra 
grande e.bianca,ma fccca e molto acetofa > e 
tanto l’voa, quanto falera vengono da Città 
lontane dieci ò dodici giornate, come anco U 
vino . Già erano iti molti giorni, e fi au- 
uicinauail tempo per medi penfar al ritor- 
no per trouamivóforme à' difegni» col Rè di 
Mogor, laonde per non efler impedito dalle-» 
montagne prima che fi ferraife il palio , chic- 
li licenza dal Rè, il quale dilungandola di 
giorno in giorno finalmence fi dichiarò, che 
non voleua , ch’io partilfijfc non gli promec- 
teuo con giuramencodi ritornar da lui l’an- 
no feguente , per poter trattar commoda- 
mence delle cole della falute, c chiarire mol- 
ti punti, che per la breuici del tempo all’ho- 
ra non era pofiibile di determinare. Io quan- 
do lo viddi canto defiderofo,ch*io tornalfi gli 
rifpofi, ch’io glielo promecceuo infallibilme- 
tc,contétandorcne però il mio fuperiore,che 
fenz’altro fé ne faria contentato, ma con 
condicioni, che io gli darei feritee, quali fu- 
rono le fegucnci , La prima, che mi haueua-ji 
da dare piena facoltà di predicarla Saiata-» 
Fede per tutw il Tuo Regno fenza cheniun 
m’impedilfe : la feconda, che mi haucrebbo 
conceflfo fico per fabricar Chiefa e cafadi 
Oratione ; la terza , ch’io non foifi per intri- 
garne! in mercancic, efieudo cofa loocaniisi* 
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ma dal mio iftitÙto:la quarta, che fé col tem- 
po foflero venuti Mercanti Portoghefi.ne id 
ne altri di miei foffero obligati ad afiìitere.oe 
i comprare, ne i vendere, ne ad altri maneggi 
dirai forte: la quinta che ci promettefli;, 

che T ^ <i“»'fiuoglia cofa , 

che gli haue(Tero detto i Mori Queiximir 

contro di noi . il che fentendo la ^gina dif- 
dubiti, perche i Mori fono tan- 

é nof hen li e ^ ** *'8S«icbe profcffano, 

e noi ben li cognofciamo , e dentro le mufe> 

de lanoftra Città non li lafciamoviuere per 

le loro fceleraggini, permettendo folo, che 

X fe|ue "8ie del tenor, 

flrfirii!' 8''“ del Tibet fentédo 

SaeTderri”^"^' 

CnaL^li «: Po^oghefe per infe- 

Madre r. P'^gg' > tenendolo per noftro 

Mail"'"' concediamo 

wTintT P°'" «‘«=‘ 

ramente & infegnar à i nodri Popoli la legge . 
pcdTccalZ^^ confenwemo,che alcuno |•.m- 

?emo chi r a'-"? 'ommanda- 

efiamnr 8 8toper fabricar Chiefe, 
e hamo contenti, che venendo per forte alle 
«pare terre Mercanti foraaieri; il detto Pa! 
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dre> & i compagni di lui nonafsiftino in co- 
fa alcuna in maceria di compre ò vendite.» > 
perche non facciano cola contrària d quello 
cheprofcifanoie più gli pfomettiamp,che no 
daremo credito dcola,che concraidetti Pa* 
dri ci fiano per direi Mori> fapendo benif- 
fimo che hauendo quelli vna legge falfa, gu- 
fìano di contrariare) &oppor fi d quelli, che 
feguicano la vera * Domandiamo fopra tutto 
con ogni inilanza pofsibileal Padre grande 
ProuìnciaJe,che vogli fubitoinuiarci il det- 
to P» Antonio per rimedio de’ noftri Popoli . 
Data in Chaparangue> figillaca con Tarmi 
nofire» 

Mi diede di più vn‘ alerà lettera di cre- 
denza figillata al medefimo modo,inuiaca 
i Mori)ndla quale commanda d tutti i Quei- 
ximir di Agra e di Laor , che hanno comnier-- 
tio nelle fue Città , che chiamati da me ò da 
alcride’ noftri Padri, facciano tutto che loro 
fard comandato , c operino in modo che tut. 
te le noftre robbe venghino franche e ficure 
al Tibet, come fe follerò del proprio Rè. 
Tutto quello ordinò per liberarmi nel viag- 
gio dallegabelle,aggrauij,& altri incontri li- 
mili . Il primo di, che parlammo col Rè » nel 
fuolger il fagotto delle noftre robbe, confor- 
me aH’vfo, per veder che cofa portauamo, 
benché appari ftc>che non vi poteui efler cofa 
fe no da pouerijtrd l’alcre cofuccic trouò vna ' 
immagine della Bcacifsimi Vergine col Figlio ' 

Giesu 
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Giesù in braccio depinca in rame molto bea 
fatta, che piacque oltre modo al Rè , &aila 
Regina, benché non manchino pitture.molto 
buone in quei pae/ìr e dichiarando loro il mi- 
Rerio, che rapprefencaua il quadretto, lì rad- 
doppiò allVno e Talcro il gufto tanto che Rér. 
tero vn gran pezzo mirando, & ammirando | 
quella Sancirsima Immagine . 

Ritrouò di più alcune Crocette di quelle^ | 
porrate dalle Salfecce , alcuni Agnusdei co- 
perti col vetro , medaglie, & vn cilicio, & al- 
cune difcipline, dimandò minutamente d che 
feruifTe c>afcheduna di quelle core,ilche (e gli 
dichiarò quanto fù pol&bite ; Tacque per alt* 
2)ora,mdpa(rati alcuni giorni,quando gid era 
eli moRraua afiFettionatillìmo alle cofe no. 
Rre , mi chiefe con molta inllanza alcune di 
quelle cofette per fe,pcr la Regina, per il 
rrinc«pe,e per i fuoi nepoti: non le diedi loro I 
fubiro , perche maggiormente fé n’inuogliaf- 
lcro,& hauendole le ccneirero con maggior ri. 
uerenza ; tornò il Rè molte volte d chieder» I 
mele,dicèdo, che fpcraua con l’aiuto di quel» 
le douer riceuer da Dio molti fauori , o 
che gli farebbero feruite per armicontta_r 
I viabili, & inuifìbili nemici . Due giorni pri- 
ma che mi deflTe licenza , gli porrai fette pre- 
fencucci rauuolci in vna carta per fette per- 
fone, per le quali mi erano Rati dimandati . ; 

Mdil Rè non li voi fé riceuer in quel modo,di- 
ccado>cb’io defli i ciafcuno il fuo; come fecù | 

dando 


[ dando il primo al Rè> il quaje Io riceuè coiu* 
la teda fcoperca,con fomma riuerenzat e po- 
Refelo prima fopra gl’occhi » e fopra la teda» 
fé lo gettò al collo > attaccato à vna catena^ 

. d'oro>che haueua apparecchiata i quedo ef- 
fetto. L’idedofece la Reginaiche feguicò.Al 
Prencipci al cugnato, & ù i nepoti con le mie 
mani io po(ì loro le croci al collo t che fecero 
vna belliifima vida . Il cugnato del Rè s che 
queirideifa fera partiua generale d’trna guer- 
ra molto dii&cile , mi diife > che fé n'andaua 
con la croce SantiijQma pieno di confidanza» 
e fecuridimo > che Dio per mezzo della Cro« 
ce lo liberaria da pericoli della guerra » dan- 
dogli vittoria, come fegui, con molta facilità 
& honor Tuo. Jbra cofa di gudo draordina- 
rio il veder ladeuotione di tutti » e la reue- 
renza,con la quale tratcauano le Sante Reli- 
quie. Diedi di piu à ciafcheduno vn Agnus 
Dei col Tuo chridallo , il quale pod al collo 
d tutti, & il giorno feguente ogniuno compar. 
ue col Tuo ferrato in vna borfa di feca per 
maggior rifpecto . L’vleimog«orno,nel qua- 
« ledetti gran tépo col Rè » nel licentiarmiygli 
off^rdin dono l’immagine in rame della San«.' 
tiiiima Vergineycol fanciullino Giesù in brac* 
ciò, della quale di fopra feci mencionc , e gli 
didi, che non mi farei priuato mài per cagio* 
ne veruna di (ìmil immagine » md poiché mi 
^ adìcurauo, che egli rhauerelÀe'cenuta con^ 

' graadiliuao nfpecco 9 però mi ero decenni-. 
^ Aito 
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nato di lafciarla come vn ricchi (fimo teforoy. 
c vna rocca inefpugnabile, alla quale doueua 
ricorrere in tutte he necediti certiffimo d'ot- 
tenere ogni foccorfo e gratia ne' pericoli del 
corpo, e deUanima. Stimò detc'offerta il Rè 
più di quel che (e potria immaginare, & ingi- 
nocchiarofi <e la pofc fopra la tefta,& il limi- 
le fece alla Regina con grandifsima venera- 
tione, c perche erano molti attorno, mi fece 
inftanza,cli!io la moftrafsi , il che efeguij eoa 
granguAo,6(: alle grezza di tutti, che col capo 
fcopcrco,& inginocchiatijc con le mani giun. 
te in alto adororno il bambino Giesù, eia 
Santiflicna Vergine con deuocionc,e riueren- 
xa tanto ftraordinaria , che volendola io la- 
fciar airhora,mi ordinò il Rè, ch’io la porcaf- 
fi i cafa, eia teneffe fin tanto che le facelTe ap, 
parecchìar luogo decente per riceuerla,come 
fece . Nel partire con la detta immagine in 
braccio incontrai in vnaltra falada balTo il 
Maggior Uomo del Rè , il qu^lc mi domandò 
in gratia, ch’io gli facefsi veder quel quadro 
tanto famQ^b , tni (oggiungendo vno de fuoi 
in lingua perfiaóa, che egli defideraua dive- 
der il rittattp dèlia Madfc di Dio, perche ha- 
upua ihccfo , .che era vn^ pittura molto ben- 
fatta c di g;;^n j>erfetcicne, io^f^bi^o tornai i 
ricoprir, il, qua, ^^p,sc;he già haueuo comincia- 
to à wp^ijt:q^.^ice^do^ch^ cpi;? tanto fante, e 

diuihc, 00^1*4 

(\^dqriqo, e! fi riuerifehipo. 
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come richiede la grandezza del mifterio, eh* 
in fe contengono.Kiprefe afpramente il Mag- 
gior Domo del termine vfaco il compagno, & 
à me riuolco chiefeich'io non lafciafsi di mo- 
Arargli la Santa Immagine , perche egli defi- 
deraua di vederla, non per curiolìrà , mi per 
adorarla con tutc’il cuore.La vidde con tutei 
i circonAanti , e con tanta deuocìone e riue- 
renza,che non poteuo tener à freno, le lagri- 
me , vedendo che il diuino Giesù nelle brac- 
cia della Tua Santifsima Madre era adorato > 
e riconofeiato da gente diuifa dal móndo ,e 
non più viAa , e quali non cognofciuca . Non 
battezzai fubito il e laHegina, perché 
non hebbi tempo à baAanza per catechizar- 
]i, e per non lafciarli d pericolo di cader,c ri- 
cirarii dalla fede . 

Quello che amenne quanàó fartim- 
fno dalla CMtà . 

B £n lì cónófceua da tutti il dolore * nel 
quale reftauano il Rè, la Regina, e tut- 
ta la Corte q^uando partimmo , arriuando il 
Rèd dire n^rvlcima dipartenza, che tornaf- 
fimoquantó prima , poiché con ngi portaua- 
ino il Tuo cuore ; Ihandò gente che ci accom- 
pagnalTe , non folamente per i Tuoi paeli, mà 
(in che hauéfsimo palTato il dererto»hauendo 
dato ordine fegreco»cheper catti i viHaggi>e 

terre 


terKc vicine fofliffloprouifli dicarnetri(b,e 
butiro . Paifati ere giorni di viaggio mandò 
tre huomini à pofta » che in alcuni panieri ci 
portarono più di due mila per (ìche piccole si> 
ma molto dolci e faporice facendoci incen» 
dercyche quei frutti gl*crano venuti da vna.^ 
Città lontana dodici ò quindici giornate > c 
che però acce t cadi mo il buon'animO} perche 
li mandaua in fegno dell’amore che ci porca» 
aa 1 e rauifadimo fubito» fé dauamo beno . 
Aggradimmo quanto iì potè la rimembran- 
za) che reneua di ooit fegno fenzadubio di 
grande aderto t & in arriuando alle monta- 
gne del deferto rimandàmo à dietro la gente» 
che ci accompagnaua» la quale (iparticon^ 
gran repugnanza, temendo di dar difguho al 
B-è , lafciancU)ci tanto predo fen%’ ordine,» 
iuo. 

Fù alfalito il Rè da gran crauagli poco 
doppo la ooilra partita, & il ca(p fù , che tre 
fuoj Gouernaron, con tutti i vadalli fi erano 
folleuaci con gran forze concra di lui . Staua 
redereito reale occupato io queda imprefa» 
che fi faceua lontano molte giornate, quan» 
do il Signor di Siranagar fé gli modealfim- 
piouifo contro con canta fegrecezza, che in 
7ibec non Tene feppe colà alcuna fé non^ 
quando gìedercici di lui gli furono quafisù 
le porte, pecche non temendo il Rè , teneua 
la fotdateica occupata tutta concra i ribelli 
€0 i quali fi peoia i che li fia di nafeofto con» 
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federato detto Signore df Siraoà^ar Piglià 
donque qaeHo Prencipe tre (Irade del Tuo 
paefe per la volta, di Tibec^non lafciando 
paliare) chi poteffe portar noua alcuna^e per 
vna inuiò vn efercico di cinquantadue mila 
huomini)Con quindici mi!aarchibugi>e venti 
pezzi d’arcegliaria,c per Taltra vn’alcro cfcr- 
cicodi Tedici mila huomini»eperlaterza_« 
altra Toldatefca di minor numero . Arriuó il 
corpo maggior dcirefercico à vnacerta for- 
tezza vicina à Tibet, nella quale erano fola- 
mente trenta huomini , che colti alla fproui- 
ffa la prima notte (ì rifoluerno di vfcir con- 
tro i nemici, e (ì portorno tanto valorofa- 
mente, che ammazzate quali trecento per- 
fonearriuornoal Padiglione del Capitano» 
che andauano cercando , doue tolfero vn*in- 
fegna reale, ma come erano canto pochi , ri- 
tornorno (ubico nella fortezza , la quale non 
molto doppo lafciorno in abandono , hauédo 
prima fgombrata la robba à poco à poco,re- 
flàdo molto impaurici, & ammirati l’inimici 
del fucceflb,e dell’ardire . Et in vero la gente 
di Tibet é molto valorofa,& efercitaca nonu 
poconeirarmi,e quei di Siranagar fon còca- 
dini di montagna, che nò fannq le nò lauorar 
la terra . Auuenne di più, che in quelli giorni . 
neuigò molto, che cagionò gran mortalici in 

2 uei di Siranagar . Fumo prefe .di più le fpic 
eirefercico , che andaua per l’altra parte » 
ma furono lafciace libere, perche fiofero'vna 
. , C / lec- 


lettera del Gouernlltore del Pagode Badfid » j 

nella quale fi diceua » che coftoro andaaai^ 
per trattar di pace. Da quelli fapemmo qi^- i 
do tornorno alla fua terra, che la prima cola, ‘ 
che da lorodomadò il Rè,fn,rerapeuano noua 
di noi , c fe ci haucuano lafciati palTare, e n- 
fpódcdo le fpie,che fiauamo nella loro terra , 
ne mofirò particolar contento . L’altro efer- 
cito, che era andato per l’altra banda no^ 
haueua fatto niente , actertito da vna groffa 
caualleria,che tanto s’auanzaua ogni di, che 
il Generale di .Siranagar trattò di pace ve- 
dendoli quafiperfo, perche gl’crano fiati ler- 
rati i paffi alle montagne , dalle quali douc- 
ua venirgli la vettouaglìa , d-i modochc con 
difficoltà poteua voltar in dietro , e l'andar j 
auanci non era meno difficile, per la gencc^ | 
che ingroflàua Tempre più , c perla paura-,, 
che l’efercito haueua di quelli dì Tibec • 
Stauamo noi in quello tempo in Manà mol- 
to afflitti, c temendo ‘.di qualche gran ruma 
à vn Rè tanto buono , che ftaua circondato* 
da fi numerofi eferciti, pregauamo tnftao- 
temente fua diuina maeftàper lafatutc di 
lui. Piacque à Dio, che in breue fi faCelTe la-» 
pace col Principe di Siranagar , e gl’altri ere- 
goueroatori ribelli rimaneflèro vinci c log- 
giogatii e quello è lo fiato, nel quale fi trona 
al prcfentc il Rè di Tibcc . 
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Delle ^alità dé^ FaeJt diTthet ^ e de 
gl* hahitatori di quelli . 

S Ono le Città di Tibet molto grandi fe- 
códo l’informationi che hàueino hauute 
di quelle.Ilgrano»rifo)i frutti, &: altre cofe fo 
miglianti, dicono tutte le perfone prattiche 
di quel paefe > che fono in grand’abondanza , 
però la Città Reale douc noi arriuammo > 
che è la prima da quella parte, è la più fterilc 
ch’io babbi villa , perchein efla è folamente^ 
vn poco di grano inquellc parti , nelle quali 
fi può deriuare il fiume . Ha molto bclliame, 
cioè callrati, capre, c cauallii c non altro . Si 
carainano molte leghe feoza trouar ne pur 
vn arborojne vn fil d’herba ne’campi, eccetto 
in qualche loco , douc è qualche fontana , .ò 
vien’irrigato dal fiume per caufa delle conti- 
nue neui , e per mancamento di pioggia , che 
in quelle parti di rado feende dal Ciclo j però 
in tre meli deiranno, che manca la neue, cre- 
fcc fobico l’herba ne’ campi, doue concorre il 
beiliame., fiando nel rcllodel tempo in altri 
paefi . Non vi fi troua Zuccaro,ne frutti, ne-» 
horcagIia,ne legumi, ne polli,e così del rello; 
vien però di fora molta robba»non mancando 
carne, rifo , e butiro . Son felici à dirc i Mori 
Queiximiris che Tinferno Uà lotto à quel ^ 
paefe, e che però è canto infecondo. La gen- 
te per lo più è ben inchinata^ valoiofaxC.il,a.' 
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ta all^efercitio della guerra, nella quale con- 
tinuamente è occupata, e fopra cucco è mol- 
to pia. Dicono alcune Oracioni principal- 
mencela mattina alfalba. Tutti infallibil- 
mence canto fanciulli, quanto homini e'doàr* 
ne portano ad arma collo reliquiarij gratodi 
di argento , doro, ò d’ottone , le cui reliquie . 
fono alcuni pezzetti di carta , ne’ quali fo-*^ 
no alcune parole de’ fuoi libri fcricce da_» 
Sacerdoti di quel paefe , à* quali portano 
grandidìma riuereoza : Si vedono di panni 
fini di lana ^ portano barette come quelle de* 
nodri Soldati, con cafacche differentemente 
lauorateda quelle d’Indodaro: Tutti vfano 
diuaietci di buon corame, e molto atcillacù 
1 Sacerdoti» che in linguaggio loro fi chia- 
mano Lambds fono in gran numero ; viuono > 
alcuni in communitdcome i nodri Religiofi, , 
& altri nelle proprie cafe come i preci Icco- 
lari appreflb di noi»profeffano però tutti po- 
uertà , onde viuono d’elemofina . E' gente di 
molto buona vita , non prendono moglie, e 
fpendono la maggior parte del di in orare, 
ò almeno due bore la mattina , 6c altre- 
tante la fera , cantando al nodm modo, fer- 
uendofi del canto fermo come s’vfa tri noi . 
Vn padre , che habbia due figli, ne fi vno 
Lambd: & il Rè medcfimo hi vn fratello- 
Lambi , non hauendo altro che quello; pare 
gente molto manlueta , e fin tri fecolari di 
rado fi arriua d fcocir vna paroiaiconcia^^ 
- - Han- 


Hanno cafa di Orationc come le noflro 
Chiefci ma molto polite dipinte ne* fof](itci» e 
per tutte le muraje fe bene nelle proprie per- 
ione non hanno molto riguardo alla delica> 
cura,tuttauia nelle Chiefe fono gAieralmen- 
ce molto dati alia pulitezza . L’immagini fo* 
no d’oro» & vna,che vedemmo in Chaparaa- 
gue, ftaua à federe con le mani alzate» e rap^ 
prefentaua vna donna , la quale dicono che è 
Madre di Dio ; riconofcono il mifterio del- 
j l’incarnatione» dicendo»che il figlio di Dio (i 
è fatto huomo : tengono di piu il Mifierio 
I della Santifiìma Triniti molto difiinto»e di* 

I cono, che Dioè trino & vno . Vfanodi con- 
I felfarfi» ma folamencc in certi cali col fuo • 
Lambà maggiore. Hanno vali d’acqua bene- ' 

I detta molto politi , da’ quali pigliano i parti- < 

I colar! per tenerla in cafa . Vfano certi vafi 
da lauarfijche pare che rapprefencino il San* , 
to Batrefimo.Tengono la legge de’ Mori per 
I abomineuole»fchernendo fuor di modo quel* 

, la de’gentili, e burlandoli ftranamcntc delle 
loro ceremonie . Quando palfammo il de- 
ferto» arriuammo i vn certo loco, doue ftaua 
vn; Pagode, al quale fon foli ti di facrifìcar't 
gentili fempre che paftanojalcuni caftrau»fa*, 

I cendo molte ceremonie, come fecero all’ho- 
ra che paflammo : fingono tri le molte, che 
I ogni volta in quell’atto entra il Demonio in 
I qualcheduno degraftanti» che gli fàfarc cole 
molco ftraordinarie . £ptfòaU’horaio vno»j 
V " che 
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che pigliandola fpada diede prima furiofa- 
xnence à feftelTomolci colpi > tirando poi à 
‘ -chiunque inconcrauai c correndo d portar 
gran cariche di pietre inanzi c dietro più 
volte^con dire à gran voci che il Diauolo gli 
faceua operar quelle cofe, gettando drilli > c 
fpumando per la bocca . Si trouorno prefen- 
ti d tutto quefto i due huoraini mandati dal 
Rè di Tibet , i quali fi rifero, c fi burlorno 
grandemente di quelle beftialitd, dicendo 
molte volte , che da quelle fi poteua ben rac* 
cogliere, quaco folTe vana la legge dc’gentili. 
Hanno con tutto quedo quei di Tibet alcune 
ccremonie) che paiono fuor di propofito » c 
non fono molto lontane dal Gentilefmo ; 
imperoche nel primo giorno di ciafeun mele 
dell'anno fi radunano infieme tutti i Lambàs 
c doppo d’eficr fiati la maggior parte del 
giorno cantando al fuono de’ fuoifirumenti* 
ordinano vna Procefiione, nella quale portar 
no molti ftendardi, tamburi, e trombe; Ca-= 
mina la procefiione perla Citrd» cantando 
tutti d fuono di ftrumenti, dalla quale efeono 
portandone! mezzo di loro tre figure hor- 
rcnde di Dianoli , con incenrione di cacciar 
in quel modo i Demoni] dalia Citcd,come di- 
cono, facendo molti eforcifmijChe accreice il 
terrore, accioche no faccino male alcuno alla* 
Città , quali finite, fottcalconc ceremonie-#» 
ogniuno tornai cafa Tua contento e fecuro » 
die il Demonio non-gli fard danno alcuno ia 
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quel mefc . Della fetta che Icgùe quello Rei 
gno c del linguaggio ifteflbfonò rtiolti altri 
Regni più à dentro , che confinano con la-» 

Cina. Mentre flàuamonoi prefenti venne- 
ro à Charangue più di ducenro Merèanci 
con robbe comprate da i Cinefi * che dalla-» 

Cina haueuano portate ù vender nella Cit- 
tà, doue habitano i detti Mercanti, i quali le 
portorno poià vender in Charangue , doue 
vengono le carauane tutto l’anno . Sono Ie>» 
mercantie più ordinarie di robbe di feta , di 
porcellana, e di Già , che efiendo molto in-* 
vfo nel T ibet,fi vende molto cara,& altre co- 
fe fimtli . Laonde efiendo populato cantò il 
Tibet , e fi numerofo di Regni , ben fi vedo> 
quanto gran porta babbi aperta il Signrort * 

per promulgar il S. Euangelio< e quanto aiu-* 
to dobbiamo fpcrare da V.R. e da tutti gl’al- 
tri amantiflimi Padri deU’lndia , che Ranno* 
tutti con grocchi,e col core intenti i quefte 
miffioni , come apparifee da quehche fanno» 
andando in quelle , che non folo" promettono 
minor frutto,ma da’ quali fono caluolca cac- 
ciati,comc à Ma(Talagem,S. Lorenzo , Rio di 
Gama , c molte altre verfo le parti Aulirà- 
li, e con tutto ciò non abandonano l’im- 
prefa , ma imprendono ogni difficoltà per 
guadagnar vn’anima al Cielo» fiche non-* 
habbiamo da dubitare » che V* R. fia per 
impiegar ogni sforzo in quella mifsionc-»» 

I la quale prometee fi abondante mefic » che 
I fa- 
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facilmente fi otterrà col mezzo de* fuoi 
fanti Sacrificij > & Oracioni; alle quali rac* 
comniandandomi di core > fò fine con chie- 
dergli la fua fama benedittionc • Di Agra 
S. di Nouembre 1624. 


Antonio d'Andrade . 


. il 


Per lettere de* nofiri dell’ India venute vn’ 
anno doppo>'fi è faputo, che il fudetto Padre 
Antonio d’ Andrade è tornato à Tibet con al- 
cuni Compagni» che appartengano alla Pro- 
nincia di Goa ,* E all’alcri regni , che fono fri 
^ello di Tibet , e della Cina, li quali fi tiene 
cnc fiano il vero Cataio»fono andati alrri Pa- 
dri della Prouincia di Goccino . 
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